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La ville de Sarajevo est lentement étranglée, et sa population civile paie
à cette guerre un très lourd tribut. Les Serbes de Pale continuent à bloquer
l’aide humanitaire et ont coupé l’eau et l’électricité, y voyant une tactique
leur permettant d’atteindre leurs objectifs, ceux d’un génocide.

Il faut se rappeler que l’aéroport de Sarajevo n’a pu, depuis le 9 avril,
accueillir un seul vol de secours, que la ville est privée d’eau, d’électricité
et de combustible depuis le 26 mai. L’interruption de l’approvisionnement en
eau potable a des effets particulièrement pernicieux, et un nombre grandissant
d’habitants de Sarajevo tombent malades après avoir bu de l’eau contaminée, la
morbidité atteignant les proportions d’une épidémie.

L’amenuisement des stocks d’aliments et de médicaments accroît la
vulnérabilité de la population civile à la maladie. Ces derniers jours, le Haut
Commissaire des Nations Unies pour les réfugiés (HCR) n’a pu fournir que
239 grammes d’aliments par personne par jour à Sarajevo, dont 9 grammes
seulement sont autre chose que du pain ou de la farine.

Pour résumer, la situation humanitaire à Sarajevo a atteint une phase
critique, qui devrait inciter tous ceux qui pourraient agir, dans le monde, à
prendre d’urgence des mesures susceptibles d’enrayer une nouvelle dégradation,
de contrecarrer la tactique meurtrière de Pale et de remédier aux conséquences
qu’elle a pour la population assiégée.

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la
présente lettre comme document du Conseil de sécurité.

L’Ambassadeur ,

Chargé d’affaires par intérim
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